TRIBUNE LIBRE

BIENVENUE, MONSIEUR CHIRAC!

Invité pour la quatriéme fois par la
rédaction, j'ai le plaisir d'annoncer aux
lecteurs des Lettres que I'Oural se prépare
aaccueillir le président frangais, M. Jacques
Chirac, et ses homologues.

La rencontre des chefs de trois Etats,
la France, I'Allemagne et la Russie a
Ekaterinbourg revét pour nous une impor-
tance particuliére. Car de bonnes relations
entre les chefs d'Etat en sous-entendent
d'excellentes entre leurs pays. Or la Russie
et ses diverses régions tendent & devenir
des partenaires a part entiére de la commu-
nauté européenne.

L'oblast de Sverdlovsk occupe le
cinquiéme rang en Russie pour sa popula-
tion, mais arrive deuxiéme au classement
par niveau de production industrielle. Prés
de 70% de nos revenus sont dus a l'indu-
strie, dont les leaders sont la sidérurgie, la
métallurgie des non-ferreux, la construction
mécanique et la transformation des métaux.

Malgré la persistance de la crise
économique dans l'oblast, nous constatons
que la situation s'est améliorée en 1997
dans plusieurs secteurs de l'industrie. La
part des services croit dans le produit
intérieur brut.

Il est intéressant de remarquer que le
secteur privé assure 90% de la production
industrielle et plus de la moitié des investis-
sements.

Les mesures prises par le gouverne-
ment de l'oblast ont permis d'augmenter le
volume des échanges extérieurs en 1997.
Par rapport a I'année précédente, les
exportations sont restées au méme niveau,
tandis que les importations ont augmenté
de 8,7%. La balance du commerce extérieur
est excédentaire (+1,6 milliard de dollars).

Les échanges extérieurs se font avec
des partenaires dans 114 pays. Au premier
rang se placent les Etats-Unis (13,5% du
volume), suivis des Pays-Bas (13,3%), du
Kazakhstan (10,4%) et de |'Allemagne

(6,6%). La France arrive a la 19° place
(0,9%).

Les sociétés étrangéres ont investi dans
plus de 600 entreprises de I'oblast de
Sverdlovsk, avec une prédominance du
commerce et de la restauration collective,
de l'industrie, du batiment et des télécom-
munications.

Des bureaux de représentation de
plusieurs fonds d'investissements étrangers
sont ouverts chez nous, parmi lesquels le
TUSRIF russo-américain qui gére prés de
400 M USD d'actifs, le fonds des petites
entreprises financé par la BERD, qui gére
prés de 200 M USD d'actifs.

Les Etats-Unis et la Grande-Bretagne
ont ouvert des consulats généraux a
Ekaterinbourg, I'ambassade d'Allemagne
est représentée par un bureau de liaison
(enseignement et culture). Trois centres
américains fonctionnent a Ekaterinbourg et
80 sociétés étrangeéres sont représentées
dans l'oblast.

La législation de I'oblast de Sverdlovsk
prévoit des avantages pour les investisseurs
étrangers. Dans les branches dites stratégi-
ques, ces derniers bénéficient de I'exonéra-
tion de toutes les taxes locales dés que le
niveau des investissements dépasse 40
millions de dollars (50% au-dessus de 20
M USD).

Les Allemands ont été les premiers a
s'installer dans notre oblast dés son
ouverture aux étrangers. La coopération
avec le Land de Bade-Wurtemberg a débuté
en novembre 1991. Un projet trés promet-
teur a été mis en ceuvre : le Centre d'aide 4
I'entreprise facilite les contacts entre
partenaires de nos deux pays et a créé 15
filiales pour soutenir les collectivités locales
et les petites entreprises de l'oblast. Des
crédits a des conditions privilégiées ont été
accordés a prés de 200 entreprises. Un
Centre de maintenance pour la transfor-
mation du bois a été fondé avec l'aide des
Allemands.

L'oblast de Sverdlovsk développe
d'excellents contacts avec la Saxe, la
Baviére et la Sarre et d'autres lander. Les
diplomates et les hommes politiques
allemands nous rendent de fréquentes
visites. Quatorze sociétés allemandes ont
ouvert des bureaux de représentation a
Ekaterinbourg et le nombre de projets
conjoints augmente.

Les investisseurs allemands font preuve
d'activité. Leur gouvernement a facilité
I'octroi d'une ligne de crédit a hauteur de 10
milliards de deutschemarks pour 10 ans,
destinée a financer les livraisons d'équipe-
ments high-tech aux entreprises de I'oblast
de Sverdlovsk.

Notre coopération avec la France dure
plus de quatre ans. De trés bons contacts
se développent dans les domaines de
I'enseignement, des sciences et de la
culture. L'année derniére, plusieurs dizaines
de scientifiques ouraliens sont allés en
France. Des contrats ont été signés avec
16 établissements scientifiques frangais. Un
Centre régional de langue frangaise a été
inauguré en 1993 a Ekaterinbourg.

Les Frangais ont investi dans six
sociétés d'Ekaterinbourg, comme le Groupe
QUORUS, RosQuest, OurallnterProduit...

Des projets importants sont mis en
ceuvre, comme la rénovation de I'aéroport
Koltsovo d'Ekaterinbourg avec la coopéra-
tion d'Aéroports de Paris. Le partenariat se
déyeloppe avec de grosses sociétés comme
Alsthom, AEG, GEC et Schlumberger.

Nous sommes.fermement décidés a
favoriser ces contacts. Nous espérons que
les projets les plus importants nous atten-
dent dans un proche avenir.

Bienvenue aux Frangais !
BIENVENUE, MONSIEUR CHIRAC !

Edouard ROSSEL,
Gouverneur de l'oblast de Sverdlovsk



(L'OURAL DES AFFAIRES, Tcheliabinsk)

Motoristes de Perm : Fiabilité
accrue du turboréacteur PS-90A

Le constructeur de Perm a amélioré
les caractéristiques dexploitation du PS-
904 destiné a équiper les avions de ligne
russes de la nouvelle génération (/lyou-
chine 96-300, Tupolev 204 et 21 4), ainsi
que le futur avion de transport Tupolev
330 et la version modemnisée de I’avion-
cargo militaire Ilyouchine 76MIF.

Le turboréacteur téte de série totalise
déja 5.000 heures de vol sans dépose sur
un appareil de la compagnie Aeroflot-
Lignes aériennes internationales. Le
nombre d’heures de cing autres moteurs
dépasse 4.000, ce qui correspond aux
prescriptions des compagnies aériennes.

Initialement, le cahier des charges
prévoyait une moyenne quotidiennc de 6
heures de vol. Egal 4 3-4 h en 1994-95,
cet indicateur avait été porté 4 8-10 h en
1996, pour atteindre 13,1 h en aoit
demier.

(L'OUVRIER OURALIEN, Ekaterinbourg)
La lutte contre les alcools falsifiés

L’oblast dé Sverdlovsk est submergé
par des flots de vodka frelatée en prove-
nance du Caucase. Selon certaines
estimations, le budget de I'oblast a perdu
460 mds d’anciens roubles I’année
derniére, par suite de la concurrence de
la vodka de contrebande.

Le conseil d’administration du grou-
pement Alkona (alcools) s’est réuni a
I'usine de Kamensk-Ouralski, Ses mem—
bres ont été stupéfaits de découvrir que
les magasins d*alimentation de cette ville
ouralienne regorgeaient de vodka falsi-
fice (80% des ventes !). Cette derniére
leur revient a 4-6 nouveaux roubles le
demi-litre, alors que le prix de vente
constitue 18 NRbl.

Des infractions ont été constatées
dans 95% des points de vente contralés :

2

absence de certificat d’origine ou de
licence délivrée par I’administration
locale.

Dans la majorité des cas cette
derniére fait preuve de laxisme. Les
licences n’ont ét¢ annulées que pour 3%
des infractions 4 la législation sur la vente
des alcools. D’ailleurs les députés ont
refusé d’autoriser la police fiscale a
confisquer les alcools de contrebande.

L’administration du gouverneur de
Poblast prépare un arrété ad hoe pour
remédier a cette situation.

Ekaterinbourg : Une synagogue
avant la fin du I millénaire

En aofit 1997, le rabbin G. Mendel °

de New York a célébré pour la premiére
fois I’office du samedi matin dans un
logement d’Ekaterinbourg. Puis le rabin
Zelig Ashkenazi de Jérusalem, représen-
tant la Fondation Habad-Lubavitch, a été
nommé titulaire i Ekaterinbourg. Prés de
500 fidéles se sont réunis le 1°7 octobre
1997 pour féter le 5758¢ nouvel an selon
la calendrier hébreu. Dans Iassistance
on remarquait plusicurs jeunes gens
revenus d’Israél aprés y avoir effectué
leur service militaire. Fin décembre, plus
de mille Juifs ont célébré la féte de la
Hanoukka a la Maison de la culture des
Chemins de fer.

La communauté juive renait 4 Ekate-
rinbourg. Le nouveau rabbin, petit-fils du
rabbin de Vladivostok et de Shanghai
avant la guerre, a fait ses études a Jérusa-
lem et a New York, puis a été envoye en
mission @ New Delhi avant d’étre nommé
a Ekaterinbourg, ville dont le dernier
rabbin avait ét¢ fusillé en 1938.

M. Ashkenazi a déclaré dans une
interview au journal que son but principal
estd’édifier une synagogue afin que «les
Juifs d’Ekaterinbourg aient un foyer: Le
rabbin doit surmonter les difficultés et
Jaire l'unité de tous les Juifsy.

Il n’y a pas longtemps, les Juifs
n’avaient qu’un espoir : partir en Terre
promise avec I'aide de I’agence Sohnut
qui aflrétait des navires dans ce but.
Selon I'OVIR (Service de la réglementa-
tion), prés de 5.000 Juifs ont quitté
I"oblast entre 1990 et 1997. 1."émigration
est en perte de vitesse (200 départs en
1997 contre 1.287 en 1990).

M. Ashkenazi estime que la création
d’un centre de la communauté juive va
concourir a son unification et 4 son
intégration dans le contexte national et
social de la société civile.

Beleprmt Ghamepuyp

(EKATERINBOURG-SOIR)

La drogue a Ekaterinbourg :
Deux a trois morts par semaine

Au dire des médecins du SAM.U.,
la limite d’age des toxicomanes hospita-
lisés par suite d’overdose ne cesse de
baisser. Des enfants de treize ans ont été
admis dermiérement.

Chaque semaine, on note deux 4 trois
décés dus a la drogue. Les médecins
pensent qu’ils doivent étre attribués a de
I"héroine mal purifiée. En effet, les
antidotes utilisés dans ces cas se révélent
ineflicaces.

Les appels parviennent au S.A.M.U.
de la part de passants qui ont découvert
un corps inanimé sur la voie publique.
Parfois, ce sont les camarades de la
viclime qui téléphonent aprés I’avoir
transportée dans la rue.
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